Krytyka literacka:

Fragment Ewangelii rozpoczyna nowy rozdziat w zyciu Jezusa, wprowadzajac na scene
postac¢ Jana Chrzciciela oraz sytuujac akcje wydarzen dtugo po opisach Jego dziecinstwa.
Wskazuje na to znamienna formuta: ,,w owym czasie”, zastosowana na samym poczatku

opowiladania.
i

Perykope mozna podzieli¢ na dwie odrebne jednostki literackie: pierwszg (Mt 3,1-6) —
ukazujaca osobe 1 przymioty Jana Chrzciciela, z uzasadnieniem jego powotania w
oparciu o tekst proroka Izajasza (Iz 40,3); i-druga (Mt 3, 7-12) — wskazujaca na charakter

jego misji oraz przekaz jego oredzia.

Analizowana jednostka literacka wpisuje si¢ w szerszy gatunek literacki, zwany ,,bios”,
czyli rodzaj starozytnej biografii — jednakze nie w rozumieniu hellenistycznym — lecz
wyrastajace] z srodowiska palestynsko — judaistycznego (starotestamentalnego).

Oredzie teologiczne:

Osoba Jana Chrzciciela jest scharakteryzowana na sposob starotestamentalnych
prorokow, w szczegolnosci upodobniajgc go do postaci Eliasza. Wskazujg na to takie
elementy jak pustynia Judzka i rzeka Jordan (por. Mt 3,1.6 =1 Krl 17,3; 19,3-4; 2 Krl
2,1-12) oraz jego stroj (por. Mt 3,4 =2 Krl 1,8; Za 13,4) (niekiedy 1 dzis mozna spotkac
ludzi tak ubranych na tamtych terenach, np. Beduinéw). Sposob ubierania si¢ oraz sty
odzywiania wskazuja na asceze, ale tez na zycie wg slubu nazireatu (por. Lb 6,3; Sdz 13,
4-5.14). Niewatpliwie Jan Chrzciciel ukazuje si¢ jako herold zapowiadajacy realizacje

Bozych obietnic.

Jedna z tych obietnic jest gloszenie krdlestwa niebieskiego, ktore jest Scisle powigzane z
czasem mesjanskim/eschatologicznym. Pojecie krolestwa niebieskiego — ulubione przez
$w. Mateusza sformutowanie (bardzo rzadko wystepuje poza jego dzietem) — jest
zapowiedzia nowego czasu 1 realizacjg obietnicy o nowym krolestwie Bozym, do ktérego

wejda tylko Ci, ktérzy beda tego godni. ‘

Fundamentalna rzecza, by uczestniczy¢ w nadchodzacym krdlestwie

niebieskim jest nawrdcenie. Pojecie metanoia — ,,nawracac si¢” pojawia si¢ w tym tekscie
3 razy (Mt 3,2.8.11) i jest kluczem do zrozumienia dziatalnosci Jana Chrzciciela. W
wolaniu o nawrocenie chodzi o catkowitg 1 radykalng zmiane sposobu myslenia, a co za
tym idzie — zycia. Swietemu Janowi nie chodzito o powr6t do przepisow Tory
(Piecioksiegu Mojzesza) badz o poprawnosc¢ rytualng (czystosc, kult etc.) lecz o
przemiane serca, a co tym idzie — postepowania. Stad pojawia si¢ watek o wyznawaniu

grzechow (por. Mt 3,6).




Widzialna forma przyjmowania nowej postawy byl chrzest. Ten rytual zanurzenia w
wodach Jordanu mial charakter pokutny (wyznanie grzechow) oraz zawierat symboliczne

nawrocenie 1 przygotowanie na czas sadu Bozego.

Chrzest Janowy stanowit tez ukazanie zblizajgcego si¢ sagdu Boga nad narodem
wybranym, a w szczegdlnosci nad jego dwcezesnymi elitami religijnymi. Nazywajgc

ich plemieniem zmijowym, chcial ukaza¢ z jednej strony, ze sa pod wptywem ducha
ktamstwa (w przenosni: ,,potomstwem” weza, ktory jést w Pismie swigtym symbolem
diabta — kusiciela 1 zwodziciela; por. Rdz 3,1-5.14-15; Mdr 2,24), a z d‘rugiej: ze, wydaja
owoc zatruty — twierdzac, ze sa potomstwem Abrahama (por. Mt 3, 8-9), czyli, oszukujac
sie, ze nie maja grzechu i sa sprawiedliwi w oczach Bozych (z kontekstu ewangelicznego
wynika raczej, ze faryzeusze i saduceusze przychodzili do Jana raczej na przeszpiegi |
zbadanie sytuacji, ewentualnie: z ciekawosci, niz z potrzeby nawrocenia).

W ten kontekst wpisuje sie prawda o Mesjaszu, ktorego przyjscie jest juz bliskie (por. Mt
3.11). Sam Jan ustawia sie w perspektywie niegodnego stugi wzgledem Tego, ktory ma
nadejs¢, edyz sam stwierdza, ze nie jest godzien ,,nosi¢ mu sandatow” (Mt 3,11). Przez to
sformulowanie Jan wyraza majestat i wielkos¢ Tego, ktory ma przyjs¢, gdyz czynnosc
zdejmowania, czy noszenia komus sandatow, nalezata do najnizszych stanem osob
(niewolnikow). Ten stan rzeczy ukazuje rowniez, ze Ten, ktéry bedzie chrzceit ,,Duchem
Swietym i ogniem™ (Mt 3,11) jest uprawniony, by przeprowadzi¢ sad qad ludem,
.oddzieli¢ plewy od pszenicy” (por. Mt, 3,12), jak rowniez jest reprezentantem krolestwa
niebieskiego, jesli nie jego Krélem (por. Mt 2,1-12).

Sformulowanie, ze Mesjasz bedzie chrzcic ;,Duchem Swietym i ogniem”, nie implikuje
myslenia chrzescijanskiego, jak to niekiedy chcieli widzie¢ Ojcowie Kosciota. Jest raczej
odniesieniem do starotestamentalnych prorockich obrazow oczyszczenia 1 udoskonalenia
ludu Bozego (np. por. 1z 4, 4-5; 32, 15; 44,3; Ez 36, 25-26; M1 3,2b-3). Symbolika ognia
moze byé zarazem opisem ,,ognia nieugaszonego” (Mt 3, 12), czyli kary za brak
nawrocenia, ale 1 znakiem oczyszczenia, przywrocenia gotowosci bycia w krolestwie
Boga, kiedy ono nadejdzie. Natomiast okreslenie ,,Duch Swiety” nalezy tutaj traktowaé
w sensie sprawczej Mocy Bozej, jego Tchnienia, ktore na nowo wszystko ozywia i
uswieca (zgodnie z jego hebrajskim znaczeniem ruah lub greckim pneuma).

Wspdtczesnym ludziom pustynia wydaje si¢ miejscem bezwodnym, gorgcym, mozna
powiedzie¢ anty-ludzkim, jesli chodzi o zycie 1 state przebywanie tam. Jednak patrzac z:
perspektywy teologii starotestamentalnej, to wiasnie na pustyni dokonaty si¢ najwigksze
wydarzenia w historii Narodu Wybranego. Wyjscie z Egiptu 1 pobyt na pustyni to czas
przymierza oraz konstytuowania si¢ Ludu Bozego, ,,krolestwa kaptanow” (por. Wj 19,0).
Pozniej — z perspektywy czasu — prorocy bedg opiewac¢ doskonalg, wzajemna relacj¢
oblubienczej mitosci Boga Jahwe do swojego narodu — oblubienicy (np. Oz; Ez). Wydaje
sie, ze $wiadectwo ewangelisty Mateusza pragnie do tego faktu nawigzac 1 na nowo




i
ukazac w zblizajacym si¢ juz czasie — w nowej, mesjanskiej perspektywie — narodzenia

si¢ nowej spolecznoscei dla krolestwa niebieskiego.
Komentarz Ojcow Kosciola:

Jan Chryzostom pisze, iz zarowno prorocy, jak i Jan Chrzciciel przygotowywali pewng droge:
chrzest Janowy bowiem nie udzielal jeszcze daru odpuszczenia grzechow, ale przygotowywat
dusze tych, ktorzy mieli przyja¢ Boga Wszechrzeczy. Chromacjusz z Akwilei twierdzi, ze droga
czystoscl, swietoscl 1 wiary w naszym wnetrzu musi by¢ wyscielona zalem za grzechy, gdyz
wiasnie ow zal prowadzi do odpuszczenia win. Hilary z Poitiers, analizujac strdj Jana
Chrzciciela przypomina, iz moeny pas na biodrach symbolizuje przepasanie si¢ wolg Boga
podczas kazdego dzialania. Wtoruje mu Maksym z~Turyhu mowigc, iz skorzany pas Jana
symbolizuje cialo powsciggane przez cnote, zas Sw. Hieronim twierdzi, iz, wlasnie taka
powsciagliwos¢ przygotowuje dusze, by weszla na droge czystosci. Teodor z Heraklei
ttumaczy, 1z thumy przybywaly do Jana jako do czlowieka postanego przez samego Boga. Z
Koler efekty Janowego chrztu komentuje sw. Hieronim, piszac, iz dobry Bog, ktory stworzyt
Swiat z niczego, moze z najtwardszych kamieni uczynié lud czuty i tagodny. Hilary z Poitiers,
Chromacjusz z Akwilei 1 Cyryl Aleksandryjski glosza, iz wycinanie i palenie nieowocujacych
drzew oznacza. 1z w dzien sadu ptona¢ bedzie ogien zaglady za niewiernosé. Dla Cyryla

Aleksandryjskiego z kolel ogien oznacza tu ozywcza site Ducha Swietego.
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Zrodlo: opusdei.org

Ewangelia (Mt 3, 1-12): W owym czasie wystapit Jan Chrzciciel i glosit na Pustyni Judzkiej te
stowa: «Nawroccie sie, bo bliskie jest krolestwo niebieskie». Do niego to odnosi si¢ stowo
proroka Izajasza, edy mowi: Glos wolajacego na pustyni: Przygotujcie droge Panu, Dla Niego
prostujcie sciezki! °

Sam zas Jan nosil odzienie z siersci wielbladziej i pas skorzany okoto bioder, a jego pokarmem
byla szarancza i miod lesny. Wowczas ciagnety do niego Jerozolima oraz cata Judea 1 cata oko-

lica nad Jordanem. Przyjmowano od niego chrzest w rzece Jordan, wyznajac przy tym swe

orzechy.
i

A gdy widzial, ze przychodzi do chrztu wielu sposrod faryzeuszow i saduceuszow, mowit im:
«Plemie zmijowe, kto wam pokazal, jak uciec przed nadchodzacym gniewem? Wydajcie wiec.
godny owoc nawrocenia, a nie myslcie, ze mozecie sobie méwic: "Abrahama mamy za ojca”,
bo powiadam wam, Ze z tych kamieni moze Bog wzbudzié dzieci Abrahamowi. Juz siekiera do
korzenia drzew jest przylozona. Kazde wiec drzewo, ktore nie wydaje dobrego owocu, bedzie
wycigte 1 w ogien wrzucone. Ja was chrzcze wodg dla nawrdcenia; lecz Ten, ktory 1dzie za mna,
mocniejszy jest ode mnie; ja nie jestem godzien nosi¢ Mu sandatéw. On was chrzcic bedzie
Duchem Swietym i ogniem. Ma On wiejadto w reku i oczys$ci swoj omlot: pszenice zbierze do
spichlerza, a plewy spali w ogniu nieugaszonymy.

Komentarz

Ewangelia drugiej niedzieli Adwentu ukazuje nam postac swietego Jana Chrzciciela nad
Jordanem. Termin adwent byt uzywany przez dawnych dziejopisarzy, aby opisaé przybycie do
miasta wiadcow po zakonczeniu waznych kampanii wojskowych. Cate miasto przygotowywato
si¢ na to triumfalne przyjscie. Kosciot takze przygotowuje si¢ do przyjscia, ale kogos o wiele
wazniejszego: przyjscia Syna Bozego w Bozym Narodzeniu, znacznie rozniacego si¢ od
przyjscia §wigtowanego przez moznych tego Swiata, poniewaz zbliza sie do nas w pokorze
dziecka zlozonego w zlobie. Glos Jana Chrzciciela rozbrzmiewa w tym czasie liturgicznym,
poprzez opowiadanie §wigtego Mateusza, z mocnym wezwaniem do osobistego nawrdcenia,
aby przygotowac przyjscie Mesjasza.

Wiele rzeczy ma znaczenie w opowiadaniu Swigtego Mateusza. W pierwszej kolejnosci otocze-
nie, jakie wybrat Zwiastun, aby wypelni¢ swojg postuge. Jan Chrzciciel nie gltosi w tlocznym
miescie, gdzie jego wezwanie mogloby dotrze¢ jednoczesnie do wielu ludzi. Wybiera pustynie,
miejsce nieprzyjazne i mato zaludnione, ktore przypomina poprzez kontrast Raj utracony po-
przez grzech (por. Rdz 2-3). Pustynia, w pewnej mierze, odzwierciedla geograficznie stan grze-
chu, ktory cierpi ludzkos¢ 1 jego konsekwencje. Pustynia byta takze miejscem proby dla ludu
[zraela, jak opowiada przede wszystkim ksiega Wyjscia i Liczb. Byta takze miejscem kolejnych
nawrocen, dzigki opatrznosciowe] pomocy bozej, poniewaz Bog jest zawsze wierny przymie-
rzu, jakie zawarl ze swoim ludem. W istocie, po przyjeciu chrztu od Jana, Syn Bozy pokona na
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pustyni pokusy, ktorych Izrael nie potrafit zwyciezyc¢. Pustynia, w koncu, sprzyjata atmosferze
umiarkowania i pokuty, jakich Jan wymagat, aby otrzymac chrzest nawrdcenija.

Sw. Mateusz mowi, ze Jan «nosit odzienie z sieréci wielbladziej i pas skorzany okoto bioder 2

jego pokarmem byly szarancza i miod lesny» (w.4). Opierajac sie na tym opisie, dzieta sztuki
zwykly przedstawia¢ Chrzeiciela w ubogim stroju. Mozna jednak przypuszczac, ze Jan u-
bieral si¢ w ten sposob, aby zaznaczy¢ swojg misje prorocky. Ksi¢ga Zachariasza 13,4 na
przyklad, daje do zrozumienia, ze talszywi prorocy nosili bogate stroje. Ludzie mogli zoba-
czy¢ w nim kogos, kte mial wladze aby prorokowaé, i nie ubierat si¢ jak fatszywi prorocy. W
Kazdym razie, Jan pokazywal swoim przykladem, surowym i godnym wygladem i swojg wy-
magajaca dieta, wewnetrzna dyspozycje i przygotowanie jakie glosit i wymagat od ludu.

Ewangelista streszcza nawolywanie swigtego Jana w jednym zdaniu: «Nawracajcie si¢, bo blis-

Ko jest krolestwo niebieskie» (w.2). Oryginalny tekst grecki uzywa czasownika metanoein, kto-
ry odnosi sie do zmiany opinii i wiasnego zdania. W kontekscie tego fragmentu, wiaze sie z we-
wnelrzna przemiana sposobu myslenia i zycia, catosciowg zmiang. To jest to, co tradycja Kos-
ciofa streszczala zawsze w slowie ~nawrocenie”, ktore koniecznie zawiera w sobie takze oso- -

biste oczyszczenie. Dlatego tacinska wersja Biblii przettumaczyla te stowa Chrzciciela wyra-
zeniem ,,czyncie pokute”.

Przestanie Chrzciciela jest wymagajace, tak jak dobra nowina o Krolestwie, ktora glosit Pan

Jezus. Zawsze jestesmy skazani na ryzyko, aby dostosowacé te ewangelie do naszego sposobu

myslenia i do naszych osobistych okolicznosci. Oczywiscie konieczna jest zdolnogé przekazy-
wania wiary w. kazdym momencie i miejscu z darem jezykow. Ale to co wyplywa z przestania
Jana Chrzciciela, ktdre staje sie na nowo obecne w tym Adwencie, to fakt, ze jestesmy ludzmi.

Ktorzy potrzebuja dostosowacé sie do ewangelii, poprzez zmiane mentalnosci i postawy,

poprzez
ducha osobistej pokuty.

Jak mowit przy pewnej okazji Ojciec Swiety F ranciszek, «Glos Jana Chrzciciela wola takze
na dzisiejszych pustyniach ludzkosci, ktorymi 59 — co jest tymi dzisiejszymi pustyniami?
— zamKknig¢te umysly i zatwardziale serca, i pobudza nas, bySmy zadawali sobie pytanie,
czy rzeczy-wiscie idziemy wlasciwg drogg, zyjac zgodnie z Ewangelia. Dzisia ), tak jak wte-
dy, napomina nas slowami proroka Izajasza: ,,Przygotujcie droge Panu!” (w. 4). Jest to
usilna zacheta do otwarcia serca i przyjecia zbawienia,
nie, niemal z uporem, po-niewaz chce, aby$my WSZyscy

ktore Bog ofiaruje nam nieustan-
byli wolni od niewoli grzechuy»| | |.

[ 1] Ojciec S'wi'e;ty Franciszek, Aniotl Panski, 6 grudnia 2015 r.




Ogdlne Wprowadzenie zostalo pomyslane jako pomoc metodyczna dla
wsnolpracownikow Instytutu Peszitty 1 jest aktualne do dzisia], gdyz nie
wszystkie ksiegi ST zostaly krytycznie wydane w syryjskiej wersji Pe-
szitty. Ogolne Wprowadzenie podaje zasady obowigzujace przy publiko-
waniu tekstu Peszitty i sklada sie z pigciu paragrafow.

W paragrafie plerwszym dowiadujemy sie, ze tekstern podstawowym
baza bedzie rekopis 7al = Milan Ambrosian Library, MS B 21 Inferiore
fotolitograficznie reprodukowany przez A. M. Cerianiego (Translatio Syro

. Pescitto Veteris Testamenti ex codice Ambrosiano sec. fere VI, photolito-

graphice edita, Mediolani 1876—1881). W przypadku watpliwosci rekopis
powinien by¢ osobiscie zbadany. Dla ksiag, ktore nie znajduja sie w 1¢-
kopisie 7al bedzie sie uiywac znanego najstarszego rekopisu. Np. dla
Piesni nad Piesniami 9t3 = Londyn, British Museum, Addit. MS 17. 109:
dla ksicgi Tobiasza — 8f1 = Wadi Natrum, Dair as-Suryan, Syr MS 27.

Paragraf drugi omawia pierwszy aparat Krytyczny, ktory bgdzie obej-
mowat lekecje tekstu bazy, spis tych stow lub . czesci tekstu bazy, ktory
cze$ciowo lub z trudem mozna czyta¢, slowa wymazane lub ktore nie
moga by¢ rekonstruowane, oraz liczne poprawki rgkopisu czy to przez
ryginalnego skrybe dokonywane czy pozniejsza relky.

Paragraf trzeci dotyczy not miedzy gornym a dolnym aparatem kry-
tycznym, ktore beda zawieraly informacje dotyczagce spisu lekcjl z lek-
cjonarzy oraz wickszych uszkodzen telkstow.

Czwarty paragraf przedstawia tzw. drugi aparat krytyczny zawilera-
jacy 17 regul. Miedzy innymi musi poda¢ réznego rodzaju warianty tekstu
ze wszystkich rekepisow studiowanych. Moga to by¢é warianty ortografi-
czne, gramatyczne, synonimiczne. DO paragrafu dodany jest apendyks

‘zawierajacy Index Orthographicus. Ostatni paragraf pigty zawiera sigla

i wykaz skrotow, ktore moga byc uzywane Wwe wszystkich ksiggach
Pesziity.

Omawiany wstep ogoélny ma znaczenie praktyczne i stuzy nadal dla
wydaweow ksiag biblijnych jako niezbedna pomoc przy opracowywaniu
syryjskiego tekstu Peszitty ST. .

Krakow KS. JERZY WOZNIAK CM

KS. ROMAN BARTNICKI, Uczen Jezusa jako glosiciel Ewangeli, tradycja
i redakcic Mt 9, 35—11, 1, Warszawa 19385 ATK, str. 283

Autor omawianej monografii, obecnie docent i wykladowca egzegezy
Nowego Testamentu w ATK, od wielu lat zajmuje sie problematyka No-
wego Testamentu. Szczegollnie poswiecii si¢ badaniom nad ewangeliami
synoptycznymi, ktorych owocem jest niniejsza praca. GloOwnym celem
Autora w tej pracy jest wykazac na przykladzie interesujgcego go tekstu

Mt 9, 35—11, 1, kim wlasdciwie jest i kim powinien by¢ autentyczny uczen

Chrystusa, powiedzmy dokladnie] apostol powotany do gloszenia ewangelil
i przepowiadania Krolestwa Bozego na ziemi.

praca ks. R. Bartnickiego sklada si¢ z 8 rozdziatdw, z ktdorycn dwa
pierwsze 1mozna uznaé za wprowadzenie w temat, zas szes¢ pozostalych
to juz szczegbdlowe analizy samej trescl interesujgcej go mowxy Mateusza.
Chovinz dwa pierwsze rozdzialy zajmujg sig stanem badan nad struktura

ewangelii wedlug Mateusza oraz prezentuja nam wprowadzenic do same]

mowy (Mt 9, 35—10, 5), to jednak nalezy je uznaé¢ za bardzo potrzebne,

gdyz bez nich nie srozumielibyémy dalszych wywodow Autora, przedsta-
wiajacych szczegoiowo obowiazki, cele i zadania tych wszystkich, ktorzy
otrzymali powolanie i majg zaszczyt spelnia¢ w swoim zyciu postannictwo
w imieniu Chrystusa. Autorowi nalezy sig wdziecznos¢ za to, ze zadal so-
bie wiele trudu, by przez analizg interesujacego go tekstu dojs¢ ostatecznie
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do po\tawn.nm wniosku., co w tej mowie pochodzi z tradycji, to jest od
nierwszego Mateusza, a co jest dzielem pédZniejszych redaktorow 1 pochodz
Z nauczanm pierwotnej gminy chrzescijanskicj. Ten problem jest hiczwykle
wazny. jeSli chodzi o ustalenie tzw, logiow Chrystusa, czyli autentycznyci
slow Boskiego Mistrza.

Ukiad pracy ks. Bartnickiego jest bardzo przejrzysty, zaréwno pod
wzgladem n'mntorycmvm jak 1 metodycmym Kazdy rozdziat sklada cie
z dwoch czesci: czqgéc¢ pierwsza omawia analize literacka, w ktérej Autor
zastanawilia sie nad tym, co pochodm od Mateusza, a co jest poOzniejszym
redaktorskim dodatkiemn, za$ cze§é druga prezentuje idee teologiczne inte-
resujace] Autora peryvkopy. W tej drugiej czesci Autor rozrdznia miedzy
tym, co pochodzi od prawdziwego Mateusza, a co Jest pbdiniejszym do-
datkiem, jak to sam okresla, tzw. Jredakeji Mateuszowe]”. Bardzo cenne
sa uwagi konczace kazdy rozdzial zatytultowane: ,,podsumowanie”,

Jaka jJest glowna teza pracy ks. R. Bartnickiego? Wydaje sleg, ze
Autorowi chodzilo przede wszystkim o to, by nalezycie i jednoznacznie
okresii¢c role ucznia Chrystusowego, ktoremu przyjdzie dziata¢ w roinych
svinacjach zyciowych, pracujac dla dobra i rozwoju Krélestwa Bozego,
ktore jak Autor stwierdza Jbyvio centralnym tematem nauczania JezZusa”
(. 62).

Bardzo slusznie pO\.}\leSll ks. Bartnicki, ze uczen Jezusa, mowmy do-
kladnie] aposiol pracujgcy dla Jezusa, musi hyé nrzygotowany na wszyst-
Ko a wigce nie tylko na *\'ciowe trudnosci wynikajace z istoty jego misjii
(por. MU 10, 16—23), ale przede wszystkim na wspélnote losu Jezusa ze

volm losem (5. 181). Ten wniosek wyraza Autor w slowach: ,uczen nie
p1 Zewyzsza SWoJego nauczyciela i Pana Jezusa, ale powinien dazy¢ do
tego, by doréwnaé Jezusowi” (s. 181). Musi zatem odwaznie wyznawac
Jezusa, co wynika jednoznacznie z interpretacii Mt 10, 26—33. Wyznawa-
nie Jezusa wydaje sie, jak stwierdza Autor jest jednoznaczne z wezwaniem
do poswigcenia® swego zycia Jezusowi (por. Mt 10, 34—11, 1). Siuszna
intepretacja tej czesci mowy pozwala Autorowl na Wycia,gni(;cie szeregu
przekonywujgcych, czytelnika wnioskow, z ktoryml Autor zavnajamn nas
na stronach 238 n. .Krotko, Autor stheldza ze ,trzeba hyé uczniem, kiory
jest godny Jezusa” (s. 238). Takie stwierdzenie wskazuje na potrzcb.; net-
nego zaangazowania sie ucznia w sprawy, kiore zostaly mu zlecone do
wykonania. ' : :

Jest rzecza charaktelyctyczna, ze ks. Bartnicki modéwige o takich czv
innych zadaniach i obowiazkach ueznidw Jezusa, kazde swoje stwierdzenie
opiera na mocnych podstawach tekstowych, szukajac dla nich peinego
uzasadnienia w tradycji, stwierdzajac przez to, Zze maja one swoje Zrodlo
w wypowiedziach samego Jezusa, czylli nalezg do Jego logiow. Prawdziwosé
ich zatem nie ulega zadnej watpliwosci.

Na zakonczenie swej pracy Autor slusznie stwierdza, ze .nie bylo do-
tad dziela, ktore posdwigcone bylioby historii redakcji Mt 10... i ukazywaloby
idec teologiczne zawarte w tradycji oraz pochodzgce od redaktora ewan-
gelii” (s. 252). Jego dzielo jest zatem pilerwszym tego typu dzielem. Cho-
ciaz Autor opiera sie w swej pracy na bogatej literaturze przedmiotu,
to jednak nalezy stwierdzi¢, ze nie ulega zZadnym sugestiom nawet wiel-
kim na tym polu autorytetom. Jest samodzielny, a zatem oryginalny
1 pionierski.

\"'8 opaxciu 0 bardzo sumienny warsztat naukowy i znajom S¢ proble-
matyki nie prezentuje nam jakie]js zawile] 1 trudnej do zrozumienia pracy,
ale jest bardzo praktyczny, nowoczesny 1 wepolczesny Z, pracy Jego moga
skorzystaé¢ nie tylko studenci teologii, ale takze 1 duszpasterze i ci wszy-
scy, ktorzy w rozny sposob pragng dzis by¢ autentycznymi, uczniami
Jezusa.

Krakow ' KS. STANISLAW GRZYBEK
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